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o Hpepohoyio mou exdider kdabe xpovo 1o Mouoeio Buza-
vavou [ToAruopou, pe mv oikovopikn ocuvdpopn ou Xw-
pateiou twv Oihwv 10U Kar yevwaiddwpwy Xopnymy, €xel
NOAAQITAOUG OTOXOUG: VA TIAPOUCIAOE! OTO KOIVO TO TTAOUGI0
apxaioioyiko armobepa tou Mouoeiou, auté mou extibetar
K1 KUPInG auto Mo pUAGOOETal OTG aPXAIOAOYIKEG ATI0-
Onkeq, ampooito oto Koo va diagwtioer pe m Bepatoro-
Yia 10U MOIKIAEG TITUXEG ToU Biou, TV VOOTPOTIMV Kal T0U
youotou tou Buzavuvou avBpamou va oxohidoer enikaipa
Yeyovota, mpoogépoviag m paptupia v maperboviog,
onwg ouvéfn pe mv kabigpwon v eupd o 2001 kai
m ouvakoroubn 1oxuporoinon mg Evwpévng Eupamng
OtV TIAYKOO}IA OIKOVOIA, TIOU TIApaAhNAIOTKE pe v
avtiotoixn v Buzavtiou otv iepapxia mg Oixoupévng,
X@pn OT0 KUPIapxo VORIGHAUKO Tou U0,

210 Hpepohoyio ou 2009 eixape mv 16¢a va mapou-
01GOOUJIE KATA KUPIO AOYO VIKEIPIEVA TwV 2UAAOY@DY TOU
Mouoceiou oe deutepn xpion, aAAd Kar yvwotd Ktpia mg
Buzavuvng Oeocoaovikng ota omnoia xpnorponombnkay
Y10 TV avoIKodONoN Kai 1oV KAAAWIIOHO T0UG pappdpi-
Va KOppdua, KUpimg apXITEKTOVIKG Kai GAAQ, TTahQIOTEPWY
erox@v. Me tov tporno auto Behnoape va dwooupe éva
10TOPIKO ITPONYOUIEVO Kal €va O0XOMO TIGVD OTn ouyxpovn
tion g avakukiwong. H emokeun, n petaokeun, n erma-
VAXPNON Kai N aVaKUKA®ON XPNOTK®Y, SOPIK®Y, AEIToup-
YIKOV Kai GhA@V QVOKEIPEVOV aVIAvaKAOUV T0 TIVEUpa
oikovopiag twv Buzavuvav, oe mpoowmko kar ouhroyiko
eminedo, OV ATMOOKOTIOUOE OtV £a0PAAION aUTAPKEIAg
Kkai oty efoikovopnon mopwv. Aviiotoixeg 10€e¢ Kai Tpa-
KUKEG OV ETI0XN [1AG amnoteAoUV arndvinon otV axparo
KATavaA®UOpo, 0ty aAGy10tn XpAon TpOIWY UADY Kai
omy KartaoratdAnon (PUOIK®V TIOPWV.

Ap. Avaotaoia Tovpra
Aieubuvipia tou Mouoeiov Buzavavou ohinopou
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he Museum of Byzantine Culture Desk-Diary, published
every year with the financial support of the Association
of Friends of the Museum and our generous sponsors,
has multiple aims: to acquaint people with the wealth of
archacological artefacts i the Museum’s possession, both
those which are on display and, more importantly, those
which are kept in the archacological storerooms and are
accessible to the public; to explore different topics and,
in so doing, to shed light on various aspects of the lives,
thinking and aesthetic preferences of the Byzantines; to
comment on current events by proffering evidence from
the past — drawing a parallel, for example, between the
European Union’s strengthened position in the global
cconomy following the establishment of the Euro i 2001,
and the comparable ascent of Byzantium in the world
hierarchy as a result of its strong monetary system.

For the 2009 Diary we decided to feature reused
objects from the Museum’s collections, and also to include
some well-known Byzantine buildings in Thessaloniki
which incorporate pieces of marble from earlier times,
mainly architectural members, as building materials and
decorative elements, our intention being to point out a
historical precedent and also to comment on the current
trend for recycling. The repair, conversion, reuse and
recycling of everyday items, building materials, licurgical
and other objects reflect the frugality of the Byzantines,
both on a personal and a collective level. Their ultmate
aim was self-sufficiency and the conservation of resources;
similar concepts and practices could be an answer to our
own rampant consumerism, thoughtless waste of raw
materials and profligate use of natural resources.

Dr Anastasia Tourta
Director, Museum of Byzantine Culture
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nwg kabe xpovo 10 Mouoeio Buzavuvou Tlohtopou kar o
«Dihor» 10U eKOISOUPE NPEPOAOYIO-AEUKWIIA V1A TO VEO XPO-
vo —g¢étog yia 1 2009— pe Bépa aum m opa avukeipeva oe
«devtepn Xpnon».

Ta avukeipeva twv ourhoyav evog povoeiou éxouv PéPaia €wor
Kal ahhi®dG Jia Xpron S1aQopetiKn aro vy apxXiki UG, HEow
g diadikaoiag povoeionoinong wug. Exouv, opwg kar m dikn
toug «Broypagiax, 1o d1k6 UG talids 0To XMHPO Ka1 010 XPOVO, TIOU
onpadevetar ano pia f MEPICOGTEPEG TIEPITTETEIEC, IAPOPETIKES
xpnoeig kar xpnoteg, aieg kar vonpara. To geuvo npepoirsdyio
PIXVEI pWG O€ CUYKEKPIPEVES PAOELG NG ZWNG TV AVUKEIPEVWV
tou Mouogiou Buzavuvou [ToAmopou petd mv apxikn toug
Xpnon Kar rmp1v ano mv avaywyn toug o€ HOUOEIaKd.

H mo yvwom «Sevtepn xpron» otov topéa g apxaiohoyiag
€IvVal T apPXITEKTOVIKA pé}\n TIoU €XOUV xpn(nponom@si w¢ o1~
KOOOPIKO UAIKO O€ PETaYEVEOTEPA KUOPATA N KAl YAUITIA TI0U
ouvnBwg paidpuvouy g OYeig 0€ EKKANOTEG, HOVAOTNPIAKA KTi-
opata kai kdotpa. H mpaxukn aut éxer, wotooo, pua moAv pe-
yaautepn d1adoon. H apxaioroyog k. Evayyehia Ayyéhxou éxer
TIPAYHATOTIOINOE! OXEUKN EPEUVA KAl EXE EVIOTIOE! [1a 101aite-
pa ONPIAVUKNA TOIKIAIG AVIKENEVWY OE «OgUTeEpn XpAon». 2o
KEIPEVO TG, TIOU SNPOOIEVETAl OTO NPEPOAGYIO, TIAPOUOIAZOVIAL
avukeipeva aro mv fuzavovi kar petaBuzavuvi mepiodo, mou
Eavaxpn(nponomﬁnl(av 1 J1IETAOKEVAOTNKAY N1 EMOKEVACTNKAV
A avaxkuka®Onkav.

To Aoixnuxo YupBouhio wv «Dirwv ou Mouoeiov Buza-
vuvou [ ToAimiopou» pe v eukaipia g €K600ng 10U NPEPOAO-
yiou tou 2009 euxetai ota p€AN TOU Kai TOUG CURITIOAITES LYEId,
TIPOOWITIKA KAl OIKOYEVEIAKN EUTUXIAL

Nixog Nixovavog
Opoupog kaOnyntig mg [Todvtexvikng Xxohng ATTO.

[poedpog twv «Dirwv tou Mouceiov Buzavuvou I'loAmopoo»
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his year, as always, the Museum of Byzantine Culrure and its
Friends have published a desk-diary for the New Year —2009 —
the theme this ime being reused objects.

Of course, any object 1 a museum’s collections has been
used for something other than its original purpose, in virtue of
the fact that 1t has been museified. Yet these artefacts have their
own ‘life stories” to tell, of eventful journeys through space and
tume, different uses and users, changing values and meanings.
This year's diary takes a look at what happened to certain objects
from the Museum of Byzantine Culture after they had served
their original purpose but before they became museum pieces.

In archacology the best-known instance of reuse 1s the
incorporation of old architectural members into newer buildings,
or even the common practice of embellishing the facades of
churches, monastery buildings and castles with old reliefs. But the
practice of reusing things went far beyond this. The archacologist
Evangelia Angelkou has researched the subject and identified an
important and diverse range of “twice-used” objects. The piece
she has written for this diary fearures a number of objects from
the Byzantine and post-Byzantine periods which were either
reused, converted into something else, repaired or recycled.

The Executive Commuttee of the “Friends of the Museum
of Byzantne Culture” would like to take this opportunity to
wish 1ts members and fellow-citizens health and happiness.

Nikos Nikonanos

Professor Emeritus, Polytechnic School, Aristotle University of Thessaloniki

Chair, Association of Friends of the Museum of Byzantine Culture
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upPaiver oty kaBnpepivi zwn, A OUAGXIOTOV OUVEPAIVE GUXVOTEPA PEXPI TIPOOPATA, Kd-
1010 avuKeipeva yia S1agpopoug AGyoug va xpnotponolovviar og véa xpnon. I Takid povxa
10U Koﬁovmv OE hEITTEQ }x(npl’Sec yia va yivouv ot CUVEXELa Kl)\l’}na UQacpéva o€ apya-
A€10UG, VIEVEKEDEC IO TUPIA Kai AGdia Tou Yivoviav yAGOTPEG Yia AouAoUdIa, pOUAEpGY
aro TPoxXopopa Tou yivoviav podeg ota maidikd mativia. H akopn kai onpepa, makid ém-
ITAQ AQNIEVA OTa TIEZOOPOHIQ, TIOU GUVEXIZOUV T ZwN TOUG O€ KATIOI0 AAAO OIITKO, MO
PIWXIKO UG MEPIOOOTEPES POPEG, TIOPTEQ TIETAPEVEQ }\wa avakaiviong, rouv ﬁpicmouv m
O¢on touc oto ONOIHO KAro1ag eCoxIKNG Katoikiag i napaykag.

H mpakukn aum Sev eivar amokAeIoUKO Gpaivopevo g €MOXNG Pag, aAhd KAt mou
ouvéBaive aro makhid. 2o mhaioio auto 1o Bépa v geuvou npeporoyiov tou Mouoeiou
Buzavuvoo ITohuopou eivar avukeipieva ano my maiaoxpiouavikn (40c70¢ av), n pu-
zavuva (7oc ai-1453) kar m petaPuzavuvn (1453-190¢ at.) nepiodo, mou eite {avaxpnoi-
porombnkav, eite PETACKEVAOTNKAY, €ITE EMOKEVAOTNKAY, €iT€ AVAKUKAGONKaAv, dniadn
avuKeipieva oe OevTepn Xpnon.

Mia opada avuxeipévwv anotehovv autd mou éxouv Lavaxpnorponombei diatnpm-
VIag tv apxIKn 10Ug Xpnon, 6rwg n pappdpivn oapkogayog tou Aupnaiiou Zapatiou,
TI0U N KATAOKEUN Kar n Clelel xpr’lon me xpovo}\oyoovml oto 20 al, VO 0tn OUVEXELQ,
otov 30 a1, tgnke o Aupniiog Xappanog apou xapaxbnke véa emypagn om Oéon mg
apxikng, mou anotéoOnke. Tnv idia npaxukn mapampovpe kar oe pia mAdka Yevdooap-
Kocpayou tou llou-120u 1., TIOU €1KOVIZEl ch)\}\ocPc’)po OIOUPO Kai agto, rouv P(l}l(PfZEI ota-
gunia. To 1615 n mAdka autn, agov mp@ta amoéotnke n op1zovIIa KEPAia 10U OTAUPOU,
pETatpdrmKe o€ KaAumpia mhdka wgou ou pafivou ltoxdk Xapouk, omwg paprupei n
piouxn efpaikn emypagn. Arko apaderypa autig mg Katnyopiag aroteAel Kai n gopn-
i eikova defiokparovoag [avayiag ou 1200, mou Bpiokotav oto vekpotageio mg Ayiag
[Tapaokevng kar anoteAovoe ov mupnva me petaBuzavuvig eIK6vag e Op@vVURNG ayi-
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ag, kabmg Aoyw twv pnuvwd®V 0UsI®Y, TOU KAAUIIIAY TV EIKOVA, MOTEUAV 0Tl EIKOVIZETal
n ayia [Tapaokeun kai oxi n [Navayia. Xmv idia katnyopia evidocoviai kar ta Aeyopeva
<<€H1K€K0}1péva>> Vopl’opata, dnhadn autd mou Eavaxtunr’lenl(av TIAvw O€ Ha)\alc‘)tspa.

2t TIponyoUpevVn Opada 181aitepn KATNyopia arnoteAouY ta aVUKEIIEVA TTIOU €XOUV
emokevaotei n ouykorhnBei. Otav éomaze €va kaho epuakwpiévo maro i €va peyaio rm-
Bapy, o1 1010ktTEG Sev OKEPTOVIAV va 10 TETdfouy, aAAd T0 EMOKEVAZAY AVOIYOVIAG TPUITEG
KTd PNKOG TwV OIIAOPEVY ITAEUP@MY. 2 TN OUVEXEIA EXUVaV Kauto poAufi Snpioupydviag
€va 0UVOEOHO, TIOU OUYKPAToUsE ta Koppdua o Béon toug Me tov tpomo auto okeon
TIPOOPICPEVA YIa T PUAALN UYP@V PETATPENIOVIAV GE OKEUN PUAALNG OTEPEDY TPOIGVIWY.

Evdiagépouca kamyopia eupnpdrwy 0uvioToUY KATIoia anoppippata mou dev metd-
XINKQV, GAAG XPNOI{IEUOAV KATIOU aAAov, 6mg 00Tpaka, SnAadi Koppdua ano onacpeva
ayysia, TI0U €y1vav H(i)pata yia Cl}l(POpSfQ KPOOIOU i Aad100, evd KATIO1a AAha, CUXVA 1po-
epXOpEVa Kai ano Kepapioia otéyng, éyivav «ayvobeg», dniadn Papidia yia 1o viwpa twv
vipdrwy oe kabeto apyahero. Xmv opdda autn KaratdooeTar Kai 1o MEPYApnyo XEIPoypagpo
ano m Movn g Eikooigoivicoag, téhoug 13ou-apxav 14ou ar., oto omoio yia t otepéwon
MG Pagng 000 Kai yia my arrokardotaon pKpov AMWAEIDY xpnm}lonom@m(av orapay-
pata ano mahaiotepo mepyapnvo xeipoypago. Kau avaroyo ouvéPn kai oe Aeitoupyiko
xeipoypago tou 1742, o1 mvaxideg (sﬁ(b(pu}x}\a) TOU OT10/0U ATIOTEAOUVIAL ATI6 OTIapaypata
XeIpoypapwv KorAnpévawy petall toug, avapeoa ota oroia Eexmpizer €yypago mg Movig
Koutioupovoiou. Emiong, xdpuvn eixova ano m ourloyn Opnokeuuk@y Xapakuky mg
Nt I'amaotpdrov pe tov ayio loavvn tov [Tpodpopo kai i Movi Aiovuoiou ouykpatei-
a1 otV miow OYn JIE TUNWHEVO Tivaka v Y moupyeiou Zuykovaviag tou 1914,

Aln opdda avuKEIPEV@Y AroteAOUY autd MoU XPNOIIEVoaV 1§ VIOCTPWHA Yia
Kkau ahro. Eror, éva 8idupo Bwpaxio ou Sou-60u ar. a6 1o vas g Ayiag Xogiag, koopn-
REVO € OTAUPOUG, EYIVE UTTOOTPWHA TOIXOYPAPiag, evad N miow oYn popnng ekovag mg
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[Tavayiag, v 14ou ar, otov wino mg [hukogirovoag zwypagiomke apyoepa, oov 180
a, pe v mapdotaon mg Zravpwond. To id10 ouvePn kar oe eixova mg ayiag BapPdpag,
tou 14ov ar, oty mow oyn mg onoiag griotexvidnke otov 150 a. n [Tavayia Odnyntpia.
Me tov TPOIIO aUTO 01 S0 e1KOVEG Hetarpannkav o€ apPIIPOCWIIES, XWPIG Va EXOUV Kata-
okevaotei yi” auto 1o oxoro efapxng. Otav pua eixova eixe phaper kar Sev diaxprvotav ma
n mapdotaon mg, ovvinbwg emzwypagizotav. Avto BéPaia yvotav oe eikoveg pe 1d1aitepn
AQTPEVTIKA N Aertoupyikn onpaoia. Tnv idia mpakukn mapampovpe Kai ota Xeipoypaga,
KUpiwg ota Iepyapnvd, 6rou éEUVﬂV 10 IIPONYOUEVO KEIHEVO yia va Eavaypdqjouv véo. Ta
XeIPOYpaga avtd ovopdazovial Ha)\l’}npnom.

AhAn Katnyopia, ou paptupeitar ouxvd ota Puzavuva xpovia, €ivar v avaku-
Khopévov avokepévov. Metahhika kar onaopéva Yudhiva avuKeipeva Alovoviav oe
poupvoug Kai aro to )xlmpévo UAIKO Ot TEXVITEQ KATAOKEUAzZav VEa AVUKEIPEVa. AKC)]JH Kai
OIIAOHEVA PappApIva KOppaua Kar apXIteKtoviKa }Jékn, nou Oev pmopotoav va Xpnoipo-
nombovv arrov n va petarombouy, ta ehiwvav oe autooxédieg «aoPeotapié» yia mv
napaywyn aoPéotn.

Tnv tehevtaia kar peyakivtepn Katnyopia avUKEIPEV@Y GUVIOTOUV aUTA rou dhhafay
Xphon Kat Xpnmpononomenmv €ITE WG €IXaV, EITE APOU MPMTA VIIEOTNOAV KAMO1a HEwa-
TPOTIA. Y€ AUTA IOV EXOUV AAAGEE! XPNON, XWPIG VA UTIOOTOUV KATIOIA PETAOKEV N, AVAKOUV
o1 Kspapi&c aro UG KEPAPOOKETIEIC TAPOUG. HPOKEIIG[ y1a Kavovika Kspapi&a Otéyng
T0U XPNOI{IEVAY Y10 TV KAAUYN TwV VEKPOV TwV QTwXotepwy tdfewv. Xmy idia katnyopia
QVAKOUV €MIONG KAl 01 AHLPOPEIC aIIO Td UIIEPMA TOU VAOU TG AYl’aq Zoq)iac, € Toug ormoi-
OUG YE}IOE TO KEVO AVAEOQ OtV EMAVW EMPAVEIA TWV KALAPOV TOU MEPIOTMOU KAl 010
damedo twv unepwy, wote va ehagpuvbouy ta poptia twv kapapwv. Mikpég emepPaoeig
€XOUV UTIOOTE] Vopiopata TIOU xpnmponom@m(av wC Koopﬁpata, a(poU tpunﬁ@nl{av yia
V@ IEPActouy o€ aAuoida, brwg ouvePn ota xpuoad obwpavika vopiopata tou 170u ai ano
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10 Onoaupo mg 0dou Awdexavinoou. EmepPaoceig armarmbnkav kar yia ta ayyeia wv «ey-
XUTPIOP@V>. HPC)KEIIQI yia appopeiq n medpm 1 payeipikd oKevn mou éKOBaV éva tpnpa
10UG, ouVNnOwG oY KOIAIG 1 OT0 Kdtw PEPOG, y1a va xpnorponomtbouy yia my agn Ppe-
Pav. Avaloyn MepIwon anotehovy o1 appopeig-«oradia», Sniadn appopeiq pie Arto
owhnvwto ompa, mou Bpébnkav oe avaokagn oikomédou oug 0doug Ohuprmadog kar A.
‘E€apxn, o1 onoior k6rmxkav otov mubpéva kar orobembnkav o évag péoa otov arko, wote
va oxnpatoouvy nnhivo aywyo mapoxng vepou.

>ra QVUKEIEVA TA OTIOIA PETatpannKkay og Kau GAMo aviker 10 sni@npa KIOVOKPa-
VOU TwV apx@v t1ou 6ou ai, ou avarodoyupiotnke, haleutnKe Kai €y1ve TEPIOTORIO Tya-
6100. Eva mahaioxpiouaviko kiovokpavo apgixiova mapatopou, mou Bpébnke 6w aro to
vao wv Ayiov Anootorwv, petatpdrnke ota 1348 oe emtopfia midka tou 1epopovaxov
loadx. Kdu napopoio ouvePn kai oe emypapn You-10ou a1, mou avagepera oe vao tou
ayiou [Taviou tou Oporoynm, n oroia éxer Aaleuter pie empéheia 010 COPA MAAAIOTEPWY
KIOVWV, EVQD empdmo mg 1’61(1c EMIOXNG EVIOIXIOTNKE KAl EYIVE KPAVI OTa VEOTEPA XPOVIaQL.
Axkopn, pia pappdpivn oapkogayog tou 13ou ai. petatpdrmke oe youpva yia dnpoaia fpu-
on, OTIWG PAIVELAl O€ MAAIEG Kapr-nootdA g Oecoaovikng Xe Aekdvn avaPpumpiou, Sn-
Aadn ouvipiPaviou, petatpannke Kar pappapivo TEKTOVIKO KIovokpavo 6ou-/ou ar, agou
npata Aafevmke kardrinha. To id10 mapampnbnke kai oe enibnpa Kiovokpavou, mou
Bpebnke otov mepifariovia xapo v vaou u [Tpopnm Haia, evad oe Anvo, dniadn
namntpy, petaparmee peydro Dwpaxio mou mpogpxetar mbavag anoé dpPwva. Aiapopa
YAUTITA Ka1 aPXITEKTOVIKA PEAN, Omiwg emtopfior popaikoi Pwpoi kar tpnpata oapkopd-
YoV, aAAd Kai Katd@hia, avpiia kar tpnpata Gupwpdrwy, pe pikpn enefepyaoia éyivay
KAAUTITAPIEG TTAGKEG y1a KIBwTuooXNPouG Kar AGKKOEIO€IG Tipoug. AKOpIN Kai Ji1a emtop-
Pra mhdka €yive dAnedo POV, APOU AVOIXINKAY OIIEG yIA TV ATIOCTPAYYION TV UYPMY.
H ovvnBeia aum g petatpormc pappdpivav peAdv o€ KAt GAAo ATAV 100 KOIVA, TIOU
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éxel arotunwlel akopn kai om zwypagikn. Etor, oy napdotaon wou «Evayyehiopou oto
ppeap» wv Ayiov Avapyopwv g Kaotopidag mou xpovodoyeitar oto 120 ar, n I'lavayia
avthei vepo amo éva rmyad., mou €xel yia mepiotopio Beodooiavo Kiovokpavo.

Mappdpiva apxitekrovikd péin oe Seutepn xpron PAENOURE Va XPNOIIONOIOUVIAL
OUXVA Ka1 0TV OIKOOOpIKN. AUTA Ta EVIOIXIOPEVA PEAN OVOpdzOvIa1 «Onohia». 2ta SutKd
teixn g Oeooairovikng €xouv xpnorpornombel €dpava amo o pwpaiké otddio g moANG
2.ta teixn evIoIxizoviay, ermong, kai 1agopa Ghha yAUTITd, T 0Moia KOG aro 10 SOPIKS TOUG
PORO AEITOUPYOUV Kai wG SIAKOCPNTKG OTOIXELQ, OTIwG BAETIOUIE GTOV TTUPYO TG KEVIPIKAG
TOANC TOU Ermtaru PYIOU 1 GTOV ITUPYO TOU <<avay}\1’)q>ou>> oto BapSc’lprL Aev eivai oniavio
Kal 10 pArvOpEVO KIOVOKpPava N KiOVES ard KATEOTpappeva na}\aloxplouavnia pvnpeia va
XPNOIPOIIoIoUVIaI O€ Petayeveotepa, omwg oupfaiver oto vao tou Ayiou Nikordou tou
Opgavou, mou xpovoroyeita oto 14o ai.

Ohata napanavo Hapaﬁsl’ypata avtavakAouv éva IIVEU LA OIKOVOHIAG, TIOU UIINPXE
eite o€ eninedo OIKIAKNG TIPAKTKAG, EITE OE EUPUTEPO nedio Kai uniayopeuotav o€ no}x}xéq
TIEPITIDOEIG ATIO OIKOVORIKOUG AOYOUG, apou n d1ad1Kaoia mapaywyng twv d1apopwy avi-
Kapévoov, oviag [310texvu<ﬁ, arnartovoe neplooc’)tepo xpc’)vo, KOTIO Ka1 KOOTOG. Kai CIKO}J.H, 01
NIPAKUKEG QUTEG ENNPEAZav Beuxa 1o [3(16}1(’) QUTAPKELQG TIOU €1Xav TOTE 01 dV@pwHOJ, Kau

TIOU OTIavizel ot onpsplvr’l €10XN TOU (iKpatou Katava}\wtlopof).

Evayyeria Ayyéhkou
Apxaioh6yog
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REUSED

cusing old things in new ways, for various reasons, 1s part of everyday life, or at least was
until recently: old clothes cut into thin strips and woven o kilims, cheese and o1l cans
used as flower-pots, ball-bearings from a car made into wheels for a child’s skates. Even
now; old pieces of furniture abandoned in the street sometimes get a new lease of life in
another houschold, usually a poorer one; doors thrown out in renovations find new homes
in someone’s country house or cabin.

This 15 not just a modern practice but has been going on for a long time. In this
context, this year’s desk-diary from the Museum of Byzantine Culture looks at objects
from the Early Christian (4ch7th ¢, Byzantine (7th c-1453) and post-Byzantine (1453-
19th c‘) periods which were either reused, converted into something else, repaired, or
recycled; in other words, objects which were used once and then used again.

Some objects were reused and retained their original function. This group includes a
marble sarcophagus which was originally made and used in the 2nd century: Later, in the
3rd century, a man named Aurelius Sabbatius was buried there, the previous inscription
having been scraped off and a new one carved i its place. The same was done with a
slab from an 1lth-12th-century pseudo-sarcophagus, decorated with a foliate cross and an
cagle pecking at grapes: in 1615 the horizontal bar of the cross was removed and the slab
converted 1nto the lid of the tomb of the rabb Itzhak Sarouk, as indicated by the 3-line
Hebrew inscription. This type of reuse 1s also exemplified by a portable icon of the Virgin
Dexiokratousa dating from 1200. In post-Byzantine times this icon was the centerpiece
of an icon of Saint Paraskevi in the cemetery of the same name, the resinous substances
which covered 1t having led people to believe that it depicted the saine rather than the
Virgin Mary. This category also includes so-called “overstruck” coins, 1.¢. old coms which
were struck again with a new image.
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A special subgroup of the above consists of objects which have been repaired or stuck
back together. If a good quality glazed dish or large jar broke, it would not have occurred to
the owner to throw it away; instead they would have mended it by making holes along the
length of the broken edges and then pouring on molten lead to bond the pieces together:
Vesscls originally intended for liquids were thus turned into containers for dry goods.

Another iteresting category consists of unwanted objects which were not thrown
away but employed elsewhere, for instance ostraka, pieces of broken vessels which were
turned 1nto stoppers for wine or o1l amphorac; other ostraka, often bits of broken roof-tiles,
were used as loom weights, or ﬂgn)/lbey‘ This category also includes a late 13th/early 14¢h-
century parchment manuscript from the Eikosifinissa Monastery, in which fragments
of an older parchment manuscript were used both to secure the seam and to replace
small mussing pieces. Something simular happened with a licurgical manuscript from
1742, whose outer covers are made from glued-together fragments of other manuscrips,
notably a document from the Koutloumousi Monastery. Yet another example 15 a paper
icon depicting St. John the Baptist and the Dionysius monastery, from the . Papastratou
collection of religious engravings. The 1con 1s held together at the back with a printed table
from the Ministry of Transport which dates from 1914.

Another category of objects served as the base for something else: a Sth-6th-century
double panel from the church of Agia Sofia, decorated with crosses, was used as the base
for a fresco; the reverse of a 14th-century portable icon of the Virgin Glykophilousa was
painted with a Crucifixion scene in the 18th century: and the same was done with a 14ch-
century icon of St Barbara, whose reverse features a 15th-century portrayal of the Virgin
Hodegetria. These two icons thus became double-sided without having originally been
intended as such. When 1cons became worn and their pictures were no longer clear, a fate
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which naturally befell those with special cult or liturgical significance, 1t was customary
for them to be painted over. In a similar practice, people would scrape the old text off
manuscripts, usually parchment ones, and write a new text in 1ts place. These manuscripts
are known as palimpsests.

Another type of reuse frequently attested in Byzantine times was recycling. Metal
and broken glass objects were melted down in furnaces and new objects created from the
molten material. Broken pieces of marble, and architectural members which could not be
used elsewhere or fashioned into something else, were even used to produce lime.

The last, and largest, category consists of objects which were reused for a different
purpose, either in their original form or after undergoing some sort of alteration. Among
those objects which changed their use withourt being altered themselves are tiles from tile-
covered graves, ordinary roof-tiles which were used to cover the dead from the poorest
classes. This category also includes the amphorae which were used to fill the gap berween
the top of the arches of the peristoon and the floor of the galleries in the church of Agia
Sophia, 1n order to reduce the weight borne by the arches. Coins which were used for
Jewellery were altered 1n a minor way, holes being made in them for chains, as with the
17th-century gold Ottoman coins from the hoard at Dodecanesou street. The amphorac,
jars and cooking-pots used for “pot burials™ also required some modification: a piece of the
vessel was cut out, usually 1n the belly or at the bottom, so that they could be used for the
burial of infants. A comparable case is that of the ﬂbdtbm amphorae, 1.e. amphorae with a
slender, pipe-like body, found 1n excavations in Olympiados and Lazou Exarchi streets,
which were cut off at the base and placed one mside the other to form a terracotra water-
pipe.

The category of converted objects also includes an carly 6th-century dosseret which
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was turned upside-down and carved into a well-curb. An Early Christian mullion capital,
found outside the church of the Holy Apostles, was converted nto the tombstone of a
monk, Isaac, in 1348. In a similar case, an inscription which refers to a church of St Paul
the Confessor and dates from the 9th-10th century was meticulously carved on the body
of older columns, while a panel from the same period later became part of a drinking
fountain ina wall. Old postcards of Thessaloniki reveal yetanother example, a [3th-century
marble sarcophagus which was converted into the basin of a public fountain. A marble
cubic capital from the 6th-7th century was also made into the basin of a fountain, having
first been carved appropriately; likewise a dosseret which was found near the church of the
Prophet Elijah. A large panel, probably from an ambo, was modified so that it could be
used for treading grapes to make wine. A variety of sculprures and architectural members,
among them Roman tomb altars and parts of sarcophagy, along with doorsteps, lintels
and picces of doorways, were converted, with a little work, into covers for cist-graves and
pit graves. One gravestone was even made 1nto the floor of a tomb, acquiring holes for the
drainage of fluids. This practice of turning marble architectural members into something
clse was so widespread that it even left its mark n art; so, for example, a 12th-century fresco
of “The Annunciation at the well” in the church of Agior Anargyros, Kastoria depicts the
Virgin Mary drawing water from a well whose curb 1s a Theodosian capiral.

Marble architectural members were also frequently reused as building materials,
known as spoha (‘spoils’). Thessaloniki’s western walls incorporate seats from the city’s
Roman stadium. Elsewhere we can find various pieces of marble reliefs which, apart from
serving as building materials, also have a decorative function, as 1s evident from the tower of
the central gate of the Heptapyrgio fortress, or the Anaglyphon tower at Vardari. Capitals

or columns from ruined Early Christian monuments were also commonly used i the
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building of later churches, for istance St. Nicholas Orphanos, which dates from the 14th
century.

All the examples above reflect the spirit of economy which prevailed in those days,
both 1n people’s homes and 1n society at large. Often this was born of financial necessity,
since these objects were produced in workshops, costing considerable time, effort and
money. The habit of reusing things also meant that people then were far more self-sufficient

- a rare quality m our own age of rampant CONsUMerism.

Evangelia Angelkou
Aurchacologist
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2009 lavouaplog

MHNAZ 01 ® EBAOMAAA 01 | MONTH 01 © WEEK 01 Jan uary
AEKEMBPIOX 2008 Monday | Aevtépa
AEKEMBPIOY. 2008 Tuesday | Tpitn
AEKEMBPIOS 2008 Wednesday | Tetgpn

01
Mpwiospovia, Baoreiou tou Meydhou Thursday | ITépmn

02

Friday | Ilapaoxeun

03

Saturday | Xapparo

04

Sunday | Kupiaxn

e Qotévol negooli (movia) anod onovduloug Yapiwv, 406-706 at.
® Game-pieces (pawns) made from fish vertebrae, 4th-7th c.
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2009 lavouaplog

MHNAS 01 « EBAOMAAA 02 | MONTH 01 © WEEK 02 January

05
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=
b Monday | Aeutépa
oo
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o,
06
5
Ayia Beogaveia Tuesday | Tpitn
.
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: 07/
| lwavvou tou l_[pobpopou WCdIICSdkly | TS'[dP'[Il

08

Thursday | ITépmm

09

T L
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S G S N = ) Ve Friday | ITapaoxeun
|7 ,,,—_:h;,]:%w” S - }?* Fii o
s e INAZ '
=k [y TH e e ] ;
Pt o : e |- . 1 O
it r v -.,j((."., — I'pnyopiou Nuoong Saturda)’ ‘ 2(1'3[3(110

11

Sunday | Kupiaxn

® Xdptvn £1kova tou 1858 pe tov dyio lwdvvn tov Mpddpopo Kat tn povi Alovuaiou, and tn guUANOYN BPNOKEUTIKWY Xapaktikwv tng Nt. Mamna-
otpdtou. ZTnv miow oYn cuykpateital pe mivaka tou Ynoupyeiou Zuykowwviag tou 1914.

e Papericon of St John the Baptist and Dionysius Monastery, 1858, from the D. Papastratou Collection of religious engravings. The icon is held
together at the back by a Ministry of Transport table from 1914.
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1 2009 lavoudploc

MHNAZ 01 ® EBAOMAAA 03 | MONTH 01 © WEEK 03 Jan uary

12

Monday | Aevtépa

_ 13

- Tuesday \ Tpitn

14

Wednesday | Tetgpn

" "
P A
Thursday | ILépmmn
- Friday | Ilapaoxeun
L
Avtwviou tou Meydhou S‘Jlul‘dkl\’ ‘ Zdﬁﬁato
ABavaoiov kat I\'Up{//aru l_[(npmp\m\ Sllﬂ(lil\’ ‘ KUPIGKﬁ

® Aywydg vepoU KATAOKEUAOUEVOG and apPopeig-«onadia», 406 al.
e Water pipe constructed from “spathia” amphorae, 4th c.
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2009 lavoudplocg

MHNAZ 01 ® EBAOMAAA 04 | MONTH 01 © WEEK 04 January

19

Monday | Aeutépa

20

EvBupiou tov Meydahou Tuesday | Tpitl’l

21

Wednesday | Tetapmn

22

Tipobeou amootorov, Avactasiov [Tepoou Thur sday | Hé}ll’[tn

23

Friday | Ilapaokeun

24

Saturday | Xapparo

25

[pnyopiov Oeokoyou Sunday | KUPIC[Kfl

o TUAPATa EMYPAPWY eVowpatwpéva otny tolxodopia tou Entanupyiou.
e Parts of inscriptions built into the wall of the Heptapyrgion fortress.
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2009 lavouaplog

MHNAZ 01 ® EBAOMAAA 05 | MONTH 01 © WEEK 05 Jan uary

26

Monday | Aevtépa

27

Tuesday \ Tpitn

28

Wednesday | Tetgpn

29

Thursday | ILépmmn

30

'l'pm)\ |Epup\m\ 1“1‘i(121\’ ‘ HGPQOKSUﬁ

31

Saturday | Xapparo

01

Sunday | Kupraxn

deBpoudploc

February

o Noptopa (HiAiapnato) lwdavvn A’ Totpiokn (969-976), Tou XpNGIHOTIOINBNKE WG KOGUNHA.
e Coin (miliaresio) of John | Tsimiskes (969-976), used as jewellery.
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2009 deBpoudploc

MHNAZ 02 ¢ EBAOMADA 06 | MONTH 02 © WEEK 06 February
Ynaravui ou Xpiowou Monday | AEUIéP(l

03

Tuesday | Tpitn

04

Wednesday | Tetapm

05

Thursday | Ilépmm

06

Friday | Ilapaokeun

07

Saturday | Xapparo

08

Sunday | Kupiaxn

* Mapudpiva péAn evioxiopéva oto Entanipyio.
e Marble architectural members incorporated into the wall of the Heptapyrgion fortress.
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2009 deBpoudplog

MHNAZ 02 ® EBAOMAAA 07 | MONTH 02  WEEK 07 February

09

Monday | Aevtépa

10

X(l[)(l‘/‘(’l}lﬂl)ugIL[)L)}]('\")IUPU\ TUCS(IZ]\’ ‘ TPiII’l

11

Wednesday | Tetgpn

12

Thursday | ITépmmn

13

Friday | Ilapaoxeun

14

Saturday | Xapparo

15

Sunday | Kupraxn

® ALQOPEIG TTOU XPNOIUOTIOINBNKAY YIa TNV TAPN BPEPWY, 406 al.
e Amphorae used for the burial of infants, 4th c.
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2009 deBpoudploc

MHNAZ 02 » EBAOMAAA 08 | MONTH 02 * WEEK 08 February

16

Monday | Aeutépa

17

Tuesday | Tpimn

18

>sday | Tetapmn
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s o S . e . S _ Thursday | ITépmn
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L =t e R e 2 21
: o, DR T | & Sl e
AN ¥ Saturday | Xapparo
# - / i ’ é * ; -
- - - i . '._
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3 ~— e o k) —~ ' : - . T 5
ot - = e = e » Sunday | Kupraxn
- . = — L~ .
- o =57 E 75
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B SR S = e
""""" - - i) 7 ’ ’ ’ ’ ’ ’ 7
S < - = ® Xpuoo voplopa Ppaykiokou Auotpiag tou 1800, mou mBavov xpnotponoindnke wg oTOAIGHA poUxou.
K o k. / i . ¢ Gold coin of Franz of Austria, 1800, probably used to embellish a garment.
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2009 deBpoudplog

MHNAZ 02 ® EBAOMAAA 09 | MONTH 02  WEEK 09 February

23

Monday | Aevtépa

24

Tuesday \ Tpitn

25

Wednesday | Tetgpn

26

Thursday | ILépmmn

27

Friday | Ilapaoxeun

28

Saturday | Xapparo

01

Sunday | Kupraxn

14
MapTtiog ——
~UOOKIa¢ oo1ag

March

® MTopTPETO TNG EMOXNG TWV AvIwvivewy (138-192), ou BPEBNKE EVIOIXIOUEVO € TAMO TOU 30U al.
e Portrait from the era of the Antonines (138-192), found built into the wall of a 3rd-c. tomb.
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2009

MHNAZ 03  EBAOMAAA 10 | MONTH 03 © WEEK 10

MapTiog

March

02

Kabapa Aeutepa

Monday | Aeutépa

03

Tuesday | Tpitn

04

Wednesday | Tetgpmn

05

Thursday | ITépmm

06

A’ Xaipetiopor Fr]day ‘ HQPQOKEUﬁ
Saturday | Xapparo
Tng Opbodotiag

Sunday | Kupiaxn

® Aupopeig and tnv Ayia Zogia Oeooahovikng, TOU XPNAIHOTOINBNKAY WG UAIKO YEUIOPATOG KATW amnd Ta dAMEdA TWV UTEPWWV.

e Amphorae from Agia Sophia, Thessaloniki, used as filling material beneath the floor of the galleries.
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MHNAZ 03 « EBAOMAAA 11 | MONTH 03 ® WEEK 11

Maptioc

March

09

Monday | Aevtépa

10

Tuesday | Tpimn

11

Wednesday | Tetgpmn

12

Thursday | ITépmn

13

B’ /\'mpm()}mi

Friday | Ilapaoxeun

14

Saturday | Xapparo

15

o EmtupPia mhdka tou ZekoUvdou, 40G-506 al., ToU HETATPATINKE 0g 8Amedo TAPou Tov 60 al.
e Gravestone of Secundus, 4th-5th c., converted into the floor of a tomb in the 6th c.

Sunday | Kupiaxn
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2009

MHNAZ 03 ® EBAOMAAA 12 | MONTH 03 © WEEK 12

Maptioc

March

16

Monday | Aeutépa

17

Tuesday | Tpimn

18

Wednesday | Tetgpmn

19

Thursday | Ilépmm

20

I mesu(}p(n

Friday | Ilapaoxeun

21

Saturday | Xapparo

22

® Emtypa@n tou 1284 mou ava@EpETal o avakaivion vaou tng ©eo0alovikng, n omoia HETATPATNNKE O KATWAL
e Inscription from 1284 referring to the renovation of a church in Thessaloniki, later converted into a doorstep.

Sunday | Kupiaxn
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MHNAZ 03 ¢ EBAOMAAA 13 | MONTH 03 © WEEK 13

MapTiog

March

23

Monday | Aeutépa

24

Tuesday | Tpitn

25

Euaws‘mop()c ¢ Oeotokou

Wednesday | Tetgpmn

26

Thursday | ITépmm

27

A X[llpEIl()}l()l’

Friday | Ilapaoxeun

28

Saturday | Xapparo

29

Sunday | Kupiaxn

¢ 0 Euayyehiopdg ato @péap, Toxoypapia and toug Ayioug Avapyupoug Kaatopidg, 120¢ at. To mepiotdpto tou mnyadiou eivat éva

QVECTPAPKEVO TAAAIOXPLOTIAVIKO KIOVOKPAVO.

e Fresco of the Annunciation at the well, church of Agioi Anargyroi, Kastoria, 12th c. The well-curb is an inverted Early Christian capital.
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Maptioc

BAOMAAA 14 | MONTH 03  WEEK 14 March

30

Monday | Aeutépa

31

Tuesday | Tpimn

01

Wednesday | Tetgpmn

02

Thursday | Ilépmm

03

Axdbiotog Y pvog Frlday ‘ Hapa(n(eufl

04

Saturday | Xapparo

05

Sunday | Kupiaxn

AmpiAiog

April

: 11|?I*&_\i1;}l\\{*
= ‘n!‘r’r.i J

‘“\1:_! -

* Mappdpivn oapko(ayog, moavwg 1ou Oecoalovikiol apxiemokonou Axpidag Beddwpou Kepapéa, 1306 al., TOU XpNOIHOTIOINONKE WG
youpva kprivng ota petapudavtivd xpovia.

e Marble sarcophagus, probably of the Thessalonian Archbishop of Achrida, Theodore Kerameas, 13th c., used as a basin for a public fountain
in post-Byzantine times.
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AmpiAlog

April

2009
06

MHNAZ 04 ® EBAOMAAA 15 | MONTH 04 © WEEK 15
Monday | Aevtépa

07

Tuesday \ Tpitn

08

Wednesday | Tetapn

09

Thursday | ILépmmn

10

Friday | Ilapaoxeun

11

Saturday | Xapparo

12

A\ A, Ras T(H\ ‘\U/\IIJ(H\
\\‘\Q\\\:\ w2 N
N i -~
‘~“ £ \\‘\‘ L% Y
. Tov Baioy Sunday | Kupraxn
i3 $17y 4 )];,;
¥ l/{,/ / /72\
¢ /'/ i
/0 Y, 4
1/ 7 &‘\ o MM\dka YPeudooapkopayou, 1106-120¢ at., TOU XPNOLHOTONONKE WG KAAUTITAPLA TAAKA 0TOV TAPO Tou paBivou ltoxdk Zapouk 1o 1615.
() e 5lab from a pseudo-sarcophagus, 11th-12th c., used as the lid of the tomb of the rabbi Itzhak Sarouk in 1615.
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MHNAZ 04  EBAOMAAA 16 | MONTH 04 © WEEK 16

Meydin Aeutépa

\15}‘(11‘.11 Tp]lll

Meyain Tewdpm

Meydin [Tepmm

Meydin ITapaokeun

Meydro Xappato

To Ayiov Idoxa

® AupImpocwn eikova pe tnv Navayia Muko@lotoa (1406 at.) kat tn Zravpwon (180¢ at.).
* Double-sided icon of the Virgin Glykophilousa (14th c.) and the Crucifixion (18th c.).

AmpiAioc

April

13

Monday | Aeutépa

14

Tuesday | Tpimn

15

Wednesday | Tetgpn

16

Thursday | ITépmm

17

Friday | Ilapaoxeun

18

Saturday | Xapparo

19

ay | Kupraxn







2009 AmpiAioc

MHNAZ 04 ® EBAOMAAA 17 | MONTH 04  WEEK 17 Apl’ll

20

Monday | Aeutépa

oAt

]

Ty

21

Tuesday | Tpimn

22

Wednesday | Tetgpmn

23

[ewpyiov Tporaogopou Thursday | Hé}ll’[tn

24

Zwodoxou Mnyng Frlday ‘ HGPQOK€Uﬁ

25

Saturday | Xapparo

26

Tou Bwpa Sunday | Kupiaxn

® Xpuoopéta&o mtpaxniio, 1569, Mou EMOKEUATTNKE GTO TIOW PEPOG TOU AdLpoU.
¢ Gold brocade epitrachelion, 1569, repaired inside the neck.
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MHNAZ 04  EBAOMAAA 18 | MONTH 04 © WEEK 18

AmpiAioc

April

27

Monday | Aeutépa

28

Tuesday | Tpitn

29

Wednesday | Tetgpmn

30

Thursday | Ilépmm

01

Matoc

F,pymmﬁ npmm}myn‘l

Friday | Ilapaoxeun

May
Saturday | Xapparo
\'Illp(qu‘)p(nv Sunday ‘ KUPI(IKﬁ

® Xpuoo SaxtuAidt pe nuimoAUTipoug AiBoug, 306-406 al., TTOU PEPEL IXvN EMOKEUNG GTO TOW HEPOG.
® Gold ring with semiprecious stones, 3rd-4th c., with signs of repair work on the inside.
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MHNAZ 05 ® EBAOMAAA 19 | MONTH 05 ® WEEK 19

Maioc

May

04

Monday | Aevtépa

05

E\pn\ ng pey (1}(7+|(\[>LLI|J(»(

Tuesday | Tpitn

06

Wednesday | Tetgpn

07

Thursday | ITépmm

08

lwdvvou tou Oeodoyou Friday | Hapq(n(guﬁ
J
Saturday | Xapparo
I—IUP(I} Utou

¢ Eninpa kiovokpdavou, 606 al., mou AaeUTnKe Kal £yIve TEPIOTOMIO TTnyadiou.
¢ Dosseret, 6th c., carved into a well-curb.

Sunday | Kupiaxn
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MHNAZ 05 ® EBAOMAAA 20 | MONTH 05 © WEEK 20

Matoc

May

11

Kupirhou ka1 MeBodiou

Monday | Aeutépa

12

Tuesday | Tpitn

13

Meoonevinkootng

Wednesday | Tetgpmn

14

Thursday | Ilépmm

15

Friday | Ilapaokeun

16

Saturday | Xapparo

17

)ja}mps:l’tlﬁ()(

o AvakukAwpéva yualid, katdAotna epyactnpiou, 90g al.
e Pieces of recycled glass, remnants from a workshop, 9th c.

Sunday | Kupiaxn
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2009 Matoc

MHNAS 05 » EBAOMAAA 21 | MONTH 05 » WEEK 21 May

18

Monday | Aeutépa

19

Tuesday | Tpitn

20

Wednesday | Tetgpmn

21

Kovoravtivou kar Exévng ioanootohwy Thursday | Hé}ll’[tn

22

Friday | Ilapaokeun

23

Saturday | Xapparo

24

Tuglos Sunday | Kupiaxn

® To duTikO Teixog Tng Ocooalovikng atnv 080 Eiprnvng. 10 KATW TUAKA TOU £X0UV EVIOIXIOTEL £3pava amnod 10 pwHaAiko atddlo tng MOANG.
e The western wall of Thessaloniki at Eirinis St. Seats from the city’s Roman stadium are incorporated into the lower section.
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= Al MHNAZ 05 o EBAOMAAA 22 | MONTH 05 * WEEK 22 May
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26

e 28
- T
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KA Y ! Sunday | Kupraxn

e Xpuod vopiopata (sultani), 170g at., mou xpnotpomoINBnKav wg KOoUNPATA.
® Gold coins (sultani) from the 17th c., used as jewellery.
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2009

MHNAZ 06 ® EBAOMAAA 23 | MONTH 06 © WEEK 23

loUvioG

June

01

Monday | Aeutépa

02

Tuesday | Tpitn

03

Wednesday | Tetgpmn

04

Thursday | Ilépmm

05

Friday | Ilapaokeun

06

Saturday | Xapparo

07

[Tevinkoouig

® Mappdpivn capko®ayog, 206 dl., ToU XpNOLHOTOINONKE €K VEOU 0TOV 30 dl. yia va Taei o Aupnilog ZapBatiog.
e Marble sarcophagus, 2nd c., reused for the burial of Aurelius Sabbatius in the 3rd c.

Sunday | Kupiaxn
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2009

MHNAZ 06 ® EBAOMAAA 24 | MONTH 06 ® WEEK 24

loUvioG

June

08

Ayiou l_lvaﬂtoc

Monday | Aeutépa

09

Tuesday | Tpitn

10

Wednesday | Tetgpmn

11

Thursday | Ilépmmn

12

Friday | Ilapaokeun

13

Saturday | Xapparo

14

Ayiwv Maviwv

® [11BAp1 eMOKEUATPEVO PE HOAUBSIVOUG ouVBETpOUG, 100¢-1206 al.
e Jar repaired with lead, 10th-12th c.

Sunday | Kupiaxn
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® Xpuad oAAav3IKO VOUIoHa Tou 1633, ToU XpNOLUOTIOINGNKE WG KOOHUNKA.
e Dutch gold coin from 1633, used as jewellery.

loUvioG

June

15

Monday | Aeutépa

16

Tuesday | Tpimn

17

Wednesday | Tetgpmn

18

Thursday | Ilépmm

19

Friday | Ilapaoxeun

20

Saturday | Xapparo

21

Sunday | Kupiaxn




2009

MHNAZ 06 ® EBAOMAAA 26 | MONTH 06 ® WEEK 26

loUvioG

June

22

Monday | Aeutépa

23

Tuesday | Tpitn

24

Wednesday | Tetapm

25

Thursday | Ilépmm

26

Friday | Ilapaokeun

27

Saturday | Xapparo

28

® H kevipikn nUAn tou Emtanupyiou pe evioixiopéva didgopa mahaidtepa yAurtd.
e Central gate of the Heptapyrgion fortress with various pieces of older reliefs embedded in the masonry.

Sunday | Kupiaxn
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2009 loUviog

MHNAZ 06  EBAOMAAA 27 | MONTH 06 © WEEK 27 June

29

ﬂ{w«m kai [Taviou twv anootohwy l\l()l'l(lﬂ\’ ‘ Aeutépa

30

Yova&ic v 12 anootorwv TUCs(l'J\" ‘ Tpitl’l

01

Koopd kar Aapuavou avapyupawv Wednesday | TSIdPIl]

02

Thursday | ITépmmn

03

Friday | Ilapaoxeun

loUAl0G
July
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%
Q
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Q
Q
Q
Q
<
Q
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<
Q
Q
<
<
Q
%
Q
Q
Q
Q
<
Q
%
Q
Q
Q
Q
<
Q
%
Q
Q
Q
Q
Q
Q
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04

Saturday | Xapparo

05

Sunday | Kupiakn

«AyvU0ec», dnAadn Bapidia yla KABeTo apyaAeld, KATAOKEUACHEVEG ATIO KEPAPIBIA OTEYNG, 60G-70G al.
Loom weights made from roof tiles, 6th-7th c.

81




2009

MHNAZ 07 ¢ EBAOMAAA 28 | MONTH 07 ® WEEK 28

loUAlOG
July

06

Monday | Aevtépa

07

Kupiang peyaropdprupog

Tuesday \ Tpitn

08

Wednesday | Tetapn

09

Thursday | ITépmmn

10

Friday | Ilapaoxeun

11

Saturday | Xapparo

12

® Xpuoop£tago kaptdvl, 1806 al., TOU HETAOKEUATTNKE O A@LOo (OTIXAPL0).
e 18th-c. gold brocade kaftan converted into a sticharion.

Sunday | Kupiaxn
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2009

MHNAZ 07 ® EBAOMAAA 29 | MONTH 07 ® WEEK 29

loUAlOG
July

13

Monday | Aevtépa

14

Tuesday \ Tpitn

15

Wednesday | Tetapn

16

Thursday | ILépmmn

17

Friday | Ilapaoxeun

18

Saturday | Xapparo

19

e Klovokpavo, 60¢ al., Tou JETATPATINKE 0€ Aekdvn.
e:6th-c. capital converted into a basin.

Sunday | Kupiakn
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2009

MHNAZ 07 ® EBAOMAAA 30 | MONTH 07 ® WEEK 30

loUALOC
July

20

Hho0 1ou npogrnitou

Monday | Aeutépa

21

Tuesday | Tpitn

22

Mapiag g Maydahnvig

Wednesday | Tetgpmn

23

Thursday | Ilépmmn

24

Friday | Ilapaokeun

25

Saturday | Xapparo

26

 [TaAaloxploTiavikd BwPAKIo EVIOIXIOUEVO aTNV KEVIPIKNA TTUAN Tou Emtanupyiou.
e Early Christian panel built into the wall of the central gate of the Heptapyrgion fortress.

Sunday | Kupiaxn
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2009 loUALOC

MHNAZ 07 » EBAOMAAA 31 | MONTH 07 © WEEK 31 July
l_lavte}\mpovocpeyﬂ)\opdprupoc Monday | AEUIéP(l

28

Tuesday | Tpitn

29

Wednesday | Tetapm

30

Thursday | Ilépmm

31

Friday | Ilapaokeun

01

Saturday | Xapparo

02

Sunday | Kupiaxn

AuyouoTog
August

® OwPAakio, 1006-110¢ at., TOU EVIOIXIOTNKE OE KPAVN GTA VEOTEPA XPOVIAL.
e 10th-11th-c. panel later incorporated into a drinking fountain.
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2009

MHNAZ 08 ® EBAOMAAA 32 | MONTH 08 © WEEK 32

AUYOUOTOC
August

03

Monday | Aevtépa

04

Tuesday | Tpitn

05

Wednesday | Tetgpn

06

.\I{mpmpqxnml v Xmm‘)u(

Thursday | ITépmmn

07

Friday | Ilapaoxeun

08

Saturday | Xapparo

09

* Kiovokpavo, 60G-706 al., ToU HETATPANNKe o€ avapputnplo (CuvipiBaviy).
e 6th-7th-c. capital made into a fountain.

Sunday | Kupraxn
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2009

MHNAZ 08 ® EBAOMAAA 33 | MONTH 08  WEEK 33

Koipnon tng Oeotokou

¢ Eikova MNavayiag, 1200, mou ntav tomofetnpévn ato KEVIPo petaBulavivig elkovag tng ayiag Mapaokeunc.
e |con of the Virgin Mary, 1200, later made into the centerpiece of a post-Byzantine icon of St Paraskevi.

AUYOUOTOC
August

10

Monday | Aeutépa

11

Tuesday | Tpitn

12

Wednesday | Tetgpmn

13

Thursday | Ilépmmn

14

Friday | Ilapaokeun

15

Saturday | Xapparo

16

Sunday | Kupiaxn




2009

MHNAZ 08 ® EBAOMAAA 34 | MONTH 08 ® WEEK 34

® Xpuoo eveTiko toekivi Pasquale Cocogna (1585-1595), mou €ylve KOopNpd.
¢ Gold Venetian coin of Pasquale Cocogna (1585-1595), made into a piece of jewellery.

AUYOUOTOC
August

17

Monday | Aeutépa

18

Tuesday | Tpimn

19

Wednesday | Tetgpmn

20

Thursday | Ilépmm

21

1y | HHapaoxevn

22

Saturday | Xapparo

23

Sunday | Kupiaxn



2009 AUYouOTOC

MHNAZ 08 » EBAOMAAA 35 | MONTH 08 ® WEEK 35 August

24

Monday | Aevtépa

25

Tuesday | Tpitn

26

Wednesday | Tetgpn

27

Thursday | Ilépmmn

28

Friday | Ilapaoxeun

29

Anotopn 1&{(4»(1).1'\[ lwdvvou ﬂpr)bp(')puu Séllel'd"l)’ ‘ Ed[}ﬁato
TR T o ; o < gyl
AL R e i o .. ~ -
gy =0 . ‘ ¥ . *
. & - W . i
: AbeavSpou Sunday | Kupiaxn

* Mapudpiva pén evowpatwpéva otny toixodopia tou Emtanupyiou.
e Marble architectural members incorporated into the masonry of the Heptapyrgion fortress.
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2009

MHNAZ 08 ® EBAOMAAA 36 | MONTH 08  WEEK 36

JEMTEPPPLOG—

September

[vdiktou

® Xpuoo eveTiko toekivi tou Domenico Contarini (1659-1675), Tou XpnalpomoINBnKe w¢ KOGUNUA.
* Gold Venetian coin of Domenico Contarini (1659-1675), used as jewellery.

AUYOUOTOC
August

31

Monday | Aeutépa

01

Tuesday | Tpimn

02

Wednesday | Tetgpn

03

Thursday | Ilépmm

04

Friday | Ilapaoxeun

05

Saturday | Xapparo

06

Sunday | Kuptaxn



2009 YEMTEPRPLOC

MHNAZ 09 « EBAOMAAA 37 | MONTH 09 « WEEK 37 Septem ber

07

Monday | Aeutépa

08

[evéaiov Ynepayiag Oeotokou Tuesday | Tpitn

09

Wednesday | Tetgpmn

10

Thursday | ITépmm

11

Friday | Ilapaokeun

12

Saturday | Xapparo

13

Sunday | Kupiaxn

® OwPAkIo, mMOavwg anod dpBwva, mou PETATPAnnKe o€ Anvo (matntnpt).
® Panel, probably from an ambo, modified so that it could be used for treading grapes.
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2009 YEMTEPRPLOC

MHNAZ 09 ® EBAOMAAA 38 | MONTH 09 « WEEK 38 Se ptem ber
Yywon Tipiou Xravpou l\I()ﬂ(l'J'\r' ‘ ASUIéPG

15

Tuesday | Tpitn

16

Ewpnpm( }J{}(l}()}!(l[)ttﬂ[lt)( \\ZC(II]CS(I/JV | Tetdptn
Xotpmg‘. [Tiotewe, ,\\mm(. Eanidog Tll u ]“Sdil\’ | Hé}l]’['[l’l

18

Friday | Ilapaoxeun

19

Saturday | Xapparo

20

Sunday | Kupraxn

* Klovokpava 50¢-60¢ al., mou xpnaipomnoinénkav otnv Ayla Zopia Oegoalovikng atov 70 al.
e Capitals, 5th and 6th c., used in the building of the church of Agia Sophia, Thessaloniki, in the 7th c.
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2009 YEMTEPRPLOC

MHNAZ 09 « EBAOMAAA 39 | MONTH 09 © WEEK 39 Septem ber

21

Monday | Aeutépa

22

Tuesday | Tpitn

23

Wednesday | Tetapm

24

Thursday | Ilépmm

25

Friday | Ilapaokeun

26

Saturday | Xapparo

27

Sunday | Kupiaxn

L=

® Pwpaikd avayAugo kat BACEIG KIOVWY EVIOIXIOHEVEG OTNV KEVIPIKA TUAN Tou Entanupyiou.
e ARoman relief and bases of columns incorporated into the central gate of the Heptapyrgion fortress.
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2009 YEMTEPRPLOC

MHNAZ 09 ® EBAOMAAA 40 | MONTH 09  WEEK 40 Septem ber

28

Monday | Aevtépa

29

Tuesday | Tpitn

30

Wednesday | Tetgpn

01

Thursda y | ITépmn

02

Friday | ITapaoxeun

03

Saturday | Xapparo

04

Sunday | Kupiaxn

gl -

1{F ]

§
i

OKTWPPIOC

October

® KIBwTI6oXNPOG TAQPOG UOTEPOPWHATKOV XpOVWY, TOU oToiou Pépog Tng KAAuPNG amoteholoav Kioveg KOPHEVOL KATA PNKOG Kal emtUppla
OTAAN TNG (B1ag EMOXNG.
e Late Roman cist-grave, whose cover included sections of columns cut lengthwise and a grave stele from the same period.
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2009 OKTwRpPLOC

MHNAZ 10 ® EBAOMAAA 41 | MONTH 10 ® WEEK 41

October

05

Monday | Aeutépa

06

Tuesday | Tpit

07

Wednesday | Tetgpmn

08

Thursday | Ilépmm

09

Friday | Ilapaokeun

10

Saturday | Xapparo

11

Sunday | Kupiaxn

o Mlepyapnvo xe1poypa@o, T€Aog 130u-apxeg 140U al., yid TNV «avakaivion» Tou omoiou xpnaotponolndnkav onapdypata ané naAatétepo

XEIPOYPAPO.
e Parchment manuscript, late 13th-early 14th c., with missing pieces replaced with fragments of an older manuscript.



2009 OKTwRpPLOC

MHNAZ 10  EBAOMAAA 42 | MONTH 10 © WEEK 42 October

12

Monday | Aeutépa

13

Tuesday | Tpitn

jj_‘ 14

Wednesday | Tetgpmn

15

Thursday | ITépmm

16

Friday | Ilapaoxeun

17

Saturday | Xapparo

18

Aoukd tou Ell(l\'}’f}.l()tl‘l Sunday ‘ KUPIC{Kﬁ

® Avamapaotacn KEPAPOOKETN TAPOU and Kepapideg atéyng.
e Reconstruction of a tile-covered grave made from roof tiles.
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2009 OKTwRpPLOC

MHNAZ 10  EBAOMAAA 43 | MONTH 10 ® WEEK 43 October

19

Monday | Aevtépa

20

Tuesday \ Tpitn

21

Wednesday | Tetgpn

22

Thursday | ITépmn

23

lax@Pou tou aderpobeou Friday ‘ H(lp(loKSUﬁ
)

24

Saturday | Xapparo

25

Sunday | Kupiaxn

® EniOnpa KIovokpavou aAaloxploTiavikwy XpOvaY, ToU HETATPATINKE 0€ Aekdavn.
e Early Christian dosseret converted into a basin.
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2009 OKTwRpPLOC

MHNAS 10 » EBAOMAAA 44 | MONTH 10 » WEEK 44 October
26
Anpintpiou peyalopaprupoc v pupoPhiion Monday | Aeutépa
27/
Neéotopog paptupo Tuesday | Tpitn
28
EBviki eop Wednesday | Tetgpmn

29

Thursday | ITépmm

30

Friday | Ilapaokeun

31

Saturday | Xapparo

: 01
N o€ IJ B p 10 q Koopd kat Aapiavos wv avapyspeov Sunday | Kupiaxn

November

o MTAAvVOL ap@opeig, 30¢-606 at. KatdAMnAd yla anoBnkeuon Kal ETAPOPA, TETOLA ayyeia €ixav Hakpoxpaovia Xpaan AGyw Tng avioxng tou
gnuévou mniou.
e Terracotta amphorae, 3rd-6th c., used for the storage and transportation of goods; these vessels were hard-wearing and lasted for centuries.
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2009

MHNAZ 11  EBAOMAAA 45 | MONTH 11 © WEEK 45

NogpBploc

November

02

Monday | Aevtépa

03

Tuesday \ Tpitn

04

Wednesday | Tetapm

05

Thursday | ITépmmn

06

Friday | Ilapaokeun

0/

Saturday | Xapparo

08

Yovaén TaGapxav Mixanh kar L'aPpun

Sunday | Kupiaxn

it 1 9ou-100u at., Tou avapepeTal o€ vao tou Ayiou MavAou tou ntn, £VN 0TO OWHA TTAAAIOTEPWY KIOVWV.
oF apn 9ou-100u at., mTou avagepetal o€ vao tou Ayiou MNMadvAou tou opoAo Aa&epé o} a maAalote o}

e 9th-10th-c. inscription referring to a church of St Paul the Confessor, carved on the body of older columns.
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2009

MHNAZ 11  EBAOMAAA 46 | MONTH 11 ® WEEK 46

NoguBplog

November

09

Monday | Aeutépa

10

Tuesday | Tpitn

11

Wednesday | Tetgpmn

12

Thursday | ITépmm

13

Friday | Ilapaokeun

14

@rhinmou arootohou

Saturday | Xapparo

15

Sunday | Kupiaxn

® H Potdv1a, KTiopa Twv apxwv ToU 40U dl., MBaveg vaog aplepwpévog oto Ala n otoug KaBeipoug, HETATPATNKE TOV 50 Al. 0€ XPIOTIAVIKO Vao.
e The Rotunda, built at the beginning of the 4th c., probably as a temple to Zeus or the Kabeiroi, was converted into a Christian church in the 5th c.
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2009 NoguBplog

MHNAS 11 » EBAOMAAA 47 | MONTH 11 » WEEK 47 November
MatBaiou tou evayyehiom M()nd;[y | Agutépa

17

Tuesday | Tpitn

18

Wednesday | Tetgpmn

19

Thursday | Ilépmm

20

Friday | Ilapaokeun

& e\ d

y;v(y;y

21

Ta e10661a ¢ Oeotokou Saturday | Edﬁﬁato

22

Sunday | Kupiaxn

® Xelpdypago tou 1742 pe tn Asttoupyia tou ayiou lwdvvn Tou Xpuodatopou, ol mvakideg Tou omoiou anoteholvtal and onapdypata
XEIPOYPAPWV.
e Manuscript of the liturgy of St. John Chrysostom, 1742; the covers are made from manuscript fragments.
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2009 NoguBplog

MHNAZ 11 ® EBAOMAAA 48 | MONTH 11 © WEEK 48 November

23

Monday | Aevtépa

24

Tuesday | Tpitn

25

Alkatepivng pey (l}(W}ILi[JLLI')L)( \VCdﬂCSdkl)’ | TE'[dP'[I’l

26

Thursday | ITépmm

27

Friday | Ilapaoxeun

28

Saturday | Xapparo

29

Sunday | Kupiaxn

 MTaAatoxploTiaviko KIovokpavo apgikiova mapadlipou, mou HETATPATINKE 0Ta 1348 g€ emtupPla TAdKa Tou lEpopdvaxou loadk.
e Early Christian mullion-capital made into the gravestone of a monk, Isaac, in 1348.
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2009 NoguBplog

MHNAZ 11  EBAOMAAA 49 | MONTH 11 ® WEEK 49 November
Avdpeou ou [Mpwrokintou 1\’1()1](121'\7 ‘ AEUIéP(l

01

Tuesday | Tpitn

AekePBPLOC

December
02
Wednesday | Tetgpmn
03
Thursday | ITépmm
04
BapPdpag peyaropdaprupog Friday ‘ H(lp(lOKEUﬁ
05
YaBBa o nyiaopevou Saturday | Xapparo
06
Nikohdou Mopwv 1ou Bavpatoupyou Sunday | Kupiaxn

® Au@Impoown €1kova pe v ayia BapBdpa (1406 at.) kat v Navayia Odnyntpia (1506 at.).
® Double-sided icon of St Barbara (14th c.) and the Virgin Hodegetria (15th c.)
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2009 AekepBploc

MHNAZ 12 ® EBAOMAAA 50 | MONTH 12 © WEEK 50 December

07

Monday | Aeutépa

08

Tuesday | Tpitn

09

Tohnyic ayiac Avwng Wednesday | Tetgpmn

10

Thursday | ITépmm

o ot - O P

e

| &
P
1

11

Friday | Ilapaoxeun

12

leupl’bm\u( T|npueol]\ 10¢ 10U H(m}mmupyml SilfUl'dll\’ ‘ 2(1[3[5(1(0
J

13

Sunday | Kupiaxn

¢ [TaAaloxploTiavikd KIovokpavo mou xpnaotpomnotndnke atov Ayto NikdAao Oppavo (1406 at.).
e Early Christian capital used in the building of the church of St. Nicholas Orphanos (14th c.).
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2009

MHNAZ 12 ¢ EBAOMAAA 51 | MONTH 12 « WEEK 51

AekepBploc

December

14

Monday | Aeutépa

15

Tuesday | Tpitn

16

Wednesday | Tetgpmn

17

Thursday | Ilépmm

18

Friday | Ilapaokeun

19

Saturday | Xapparo

20

® AvayAu@o evtoixiopevo ota BuZavtvd teixn, otnv meploxn tou Bapddpn.
e Relief incorporated into the Byzantine walls in the Vardari area.

Sunday | Kupiaxn
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2009 AekepBploc

MHNAS 12 » EBAOMAAA 52 | MONTH 12 » WEEK 52 December

21

Monday | Aeutépa

22

Avaotaoiag pappaxoiutpiag TllCSley ‘ Tpitn

23

Wednesday | Tetgpmn

24

Thursday | ITépmm

25

[évvnon ou Xpu)wu Fr]d‘ly ‘ HQPQOKEUﬁ

26

Saturday | Xapparo

27

ZlE(Pﬂ\'A)U HPWIORAPTUPOG Sllﬂd’dy ‘ KUplaKﬁ

¢ Mpata appopEwy KATAOKEUAOPEVA ATO OTIACHEVA ayYEld, 606 -70G al.
e Stoppers foramphorae made from pieces of broken vessels, 6th-7th c.

133 I




2009 AekepBploc

MHNAZ 12 ® EBAOMAAA 53 | MONTH 12 © WEEK 53 December

28

Monday | Aevtépa

29

Tuesday \ Tpitn

30

Wednesday | Tetapmn

31

Thursday | ITépmmn

lavoudptoc 2010 -

January

patoxpovid, Baotheiou tou Meydahou Friday ‘ HQPQOKSUﬁ

Saturday | Xapparo

Sunday | Kupraxn

* Aidupo Bwpakio, 50¢-60¢ at., amo 1o vaod tng Ayiag Zopiag Oegoalovikng, TOU XpNGLHOTOINONKE WG UTIOOTPWHA TOIXOYPAPIag.
e Double panel from the church of Agia Sofia, 5th-6th c., later used as the base for a fresco.
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Keipeva - empélera thng

Evayyehia Ayyéhkou

To Aevkwpa-npeporoyio «2009 — Xe Sevtepn xpnon» mou exdobnke aro 1o Ywparteio wv Or-
Awv ou Mouoeiov Buzavuvou Toaruopoo kar twnaBnke oe 1000 avtituma to NogpBpio tou
2008 evraooetar 010 TAGIGIO TwV OKOTIMY TOU Xwpdateiou va evioxvel ndikd kar vhikd 1o Movoeio
ka1 va Pondd ot Aertoupyia 10U Kai 0Tov PITAOUTIONO TV OUAAOYMV TOU.

Empéhera éxSoong

Anpnpng Naindving

Doroypagieg

Ytapdmg Zovproupukoudng, Sergio Garbar,

Atorxnuixd 2upfosiio 20072009 Anpntpng Naimaving Maxng 2xiadapéong, ['apyog Qapaing

Nixkog Nikovavog, [1poedpog

Kaua Aoepdou-Toryapida, Avurpoedpog Ayyhixi petdppaon

Zwzo TTanadonovhou, Avurpoedpog Anna Pettiward

[ewpyiog I Tewpyradng I I'pappateag
Maydainvin Mavoudn, Tapiag

Ehiza AdeCavdpidou, Méhog

Touha I'xoupaoa-Tewpyiadou, Méiog
Ynatia AtovuoidaSou, Méhog

YxeS1aopog

Dolphins communication design
Iapaywyn

2KkopdOIoUR0g

Atovuoia Miciou, Méhog
Mixan Poxkog, Mérog
Evorpatia Toipan, Mélog

1000 copies of the desk-diary "2009 — Reused” were printed by the Association of Friends of the

Devised and written by

Museum of Byzantine Culture in November 2008, as part of the Association’s mussion to provide Evangelia Angelkou
moral and practical support to the Museum, to assist in its running, and to help augment its Edited by
collections. Dimitris Nalpandis

Photography

Stamatis Zoumbourtikouds, Sergio Garbari, Dimitris Nalpands,
Makas Skiadaresis, Giorgos Fafalis

English translation

Anna Pettiward

Executive Committee 2007-2009
Nikos Nikonanos, Chair

Kaua Loverdou-Tsigarida, Vice-chair
Zozo Papadopoulou, Vice-chair

Georgios I. Georgladis, General Secretary . o Layqut
Magdalini Manoudi, Treasurer Dolphin communication design
Eliza Alexandridou Production/Printed by
Toula Gourasa-Georgladou Skordopoulos
Ipatia Dionysiadou

Dionysia Misiou

Michael Rokkos

Efstrata Tsirh
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